Journal Intime- Je me dispute avec mon père
1. I remember (se souvenir) when I lost my cool (sang-froid) with my dad a few years ago
2. It was during the summer holidays and I had plans (projets de) to meet my friends to go into town and to do some window shopping (faire du lêche vitrine)
3. It was at that particular moment (ce ___ là) that my father received my school results- I failed (échouer en) French and biology
4. He gave out to me and we had a big fight. After fifteen minutes, I told him that he had annoyed me (agacer) and I left
5. I told him ‘I don’t care’ (je m’en fiche)
6. Now, after all, I regret it because, in general, I have a good relationship with my parents.
7. I understand that all they want is that I do my best to get good grades in the leaving cert


1. [bookmark: _GoBack]I remember (se souvenir) when I lost my cool (sang-froid) with my dad a few years ago
Je me souviens quand j’ai perdu mon sang-froid avec mon père il y a quelques années
2. It was during the summer holidays and I had plans (projets de) to meet my friends to go into town and to do some window shopping (faire du lêche vitrine)
C’était pendant les vacances d’été et j’avais le projet de rencontrer mes amis pour aller en ville et faire du lêche vitrine
3. It was at that particular moment (ce ___ là) that my father received my school results- I failed (échouer en) French and biology
C’était à ce moment-là que mon père a reçu mes résultats scolaires- j’avais échoué en français et en biologie.
4. He gave out to me and we had a big fight. After fifteen minutes, I told him that he had annoyed me (agacer) and I left
Il m’a grondé(e) et nous avons eu une grande quarelle. Après quinze minutes, je lui ai dit qu’il m’avait agacé(e)
5. I told him ‘I don’t care’ (je m’en fiche)
Je lui aid it que je m’en fiche
6. Now, after all, I regret it because, in general, I have a good relationship with my parents.
Maintenant, après tout, je le regrette parce que, en general, j’ai un bon rapport avec mes parents.
7. I understand that all they want is that I do my best to get good grades in the leaving cert
Je comprends que tout ce qu’ ils veulent, c’est que je fasse de mon mieux pour avoir de bonnes notes au bac.
